KASUTUSJUHEND

Elektrilise Idbivooluvee soojendi seeria SMARTFIX 3,5/5,5/6,5 kasutusjuhend

TAHELEPANU!

Veesoojendi paigaldatakse rangelt loodi jargi tugevale vertikaalpinnale, mis peab vastu
seadme kaalule!

Keelatud on seadme paigaldamine suletud veevarustussiisteemi!

Ette ndhtud kasutamiseks Ghel veejaotuspunktil !

Uhendamiseks kasutada ainult komplekti kuuluvaid tarvikuid!

Garantiihooldus toimub vastavalt garantiitalongil loetletud garantiikohustustele.

Markus:

Kéesoleva labivooluvee soojendi juhendis vdib esineda sellised tehnilisi nimetusi nagu seade,
seadis, aparaat, veesoojendi jne.

Uldandmed

Seeria SMARTFIX elektrilised labivooluvee soojendid on ette nahtud labivoolava vee
soojendamiseks. Kiilma ja sooja vee kraani avamisel on elektriline veesoojendi t6oks valmis.
Parast ainult kiilma vee kraani avamist liilitage vee soojendus sisse esipaneelil asuva klahvi
vajutusega. Kuuma vee temperatuur séltub kraani avamise tasemest. Mida vaiksem tarvitus,
seda kérgem on kuuma vee temperatuur valjumisel. Seade paigaldatakse statsionaarselt
rajatud veetorustiku ja elektriga varustatud ruumidesse (vajalik on Ghefaasiline elektritoide).
Veesoojendit on keelatud paigaldada madala temperatuuriga (alla 0°) ruumidesse.
Veesoojendit on mugav paigaldada ja kasutada ning see on kasutamisel saastlik seoses
minimaalsete energiakadude ja kuuma vee kulu efektiivsusega. Veesoojendi koosneb
spetsiaalsest kuumakindlast kolvist, tookindlatest ja pikaealistest vasest kiittekehadest ja
seadmetest, mis kontrollivad seadme ohutut t66d ja kindlustavad ldbivooluvee soojendi pika
to0ea. Enne veesoojendi paigaldamist ja kasutama hakkamist palun tutvuge téahelepanelikult
kdesoleva kasutusjuhendiga.

Paigaldusnéuded

Labivooluvee soojendi tohib ohutusndudeid jargides paigaldada ja elektritoite iihendada
spetsialiseeritud autoriseeritud asutus vGi spetsialistid, kellel on elektriseadmete paigaldamise
luba. Paigaldus- ja kasutusnduete rikkumise korral seade garantiihooldusele ei kuulu ja tootja
vastutust ei kanna. Seadme tohib paigaldada igale poole tingimusel, et ruumi temperatuur ei
lange alla 0°.

Uhendamine veetorustikuga

Labivooluvee soojendi tuleb lihendada veevorku veesurvega 0,03-0,6 MPa. Seade voib veega
varustada mahutist, milles veetase peab olema vahemalt 4 meetrit lle veesoojendi taseme.
Vee andisel mahutist on tarbija kohustatud ise kontrollima veetaset mahutis. Veetaseme
langemisel minimaalseni tuleb veesoojendi valja lilitada ja mahuti veega taita. Juhul, kui vesi
tuleb veesoojendisse otse puuraugust, kaevust vGi veetornist, tuleb veesoojendi kasutamisel
soojendisse saabuva kiilma vee jaoks kindlasti kasutada jamepuhastusfiltrit.



Kuuma vee vilja

Kilma vee sisse

Sisse

Kraan Vilja

Sisse
Kraan  Vilja

Jamepuhastusfiltri saab soetada spetsialiseeritud kauplustest. Kui jamepuhastusfiltrit ei ole
paigaldatud, siis tootele garantii ei laiene. Kinni tuleb pidada kohustuslikust ndudest: kraan
kiilma vee kinnikeeramiseks peab olema paigaldatud enne vee sisenemist veesoojendisse.
(Bige paigaldus jn 1) Sulgemiskraani on keelatud paigaldada kuuma vee veesoojendist
véljumisele. (Jn 2) Igasugune muu viis veesoojendi paigaldamiseks on keelatud.
Elektri thendamine
Veesoojendi peab olema ihendatud vahelduvvoolu vooluvérku pingega 220 V kolmesoonelise
elektrikaabliga minimaalse ristldikega 3x2,5 mm? (vask) 30 A automaatkaitsmega. Noutav on
kohustuslik maandus! Ohukorkide tekkimise ja seadme rivist valjamineku viltimiseks peab
seade olema seinale monteeritud rangelt horisontaalselt! Unustada ei tohi kaabli ristldike
suurendamist juhul, kui veesoojendi ja elektrikaabel ise paiknevad soojusisolatsiooniga vGi
soojendataval seinal. Veesoojendi peab olema elektrivérku Ghendatud pusivalt (statsionaarsel
meetodil).
Kasutusreeglid
e  Vee labivoolu kontrollitakse kraaniga vee sisenemisel seadmesse. Keelatud on segisti
paigaldamine ja/vdi vett sulgeda selle veesoojendist véljumisel.
e  Kasutada rangelt ainult komplekti kuuluvaid kuuma vee jaotusseadmeid.
e Parast kraani avamist ja kuumutuse sisselilitamist tuleb kuumutatava vee
temperatuuri stabiliseerumiseks veidi aega (umbes 15 sekundit) oodata.
. Indikatsioon kuumutusastmete liliti kdrval naitab, millal kiittekeha t66tab ja millisel
kuumutusastmel ta on.
e  Veesoojendi valjalulitamiseks tuleb vee kuumutamine vélja lulitada, vajutades
esipaneelil asuvale klahvile OFF. Parast seda sulgege veesoojendajasse vee andmise
kraan.



Veesoojendi t66pohimote

Sisenev veevoog kuumutatakse voolamise ajal 1abi kolvis paikneva kittekeha. Vee
temperatuur veevdrgus v&ib aasta jooksul kdikuda (3-20 °C). Talvel peab veejuga mugava
temperatuuri (umbes 43 °C) saamiseks olema viiksem kui suvel. Vajaliku veetemperatuuri
saame nii joa segistikraaniga reguleerimisega kui kuumutusastmete timberlilitamisega.
Kuumutustemperatuuri muutmiseks kasutatakse luliteid:

e  1l.nupp: soe vesi;
e 2.nupp: soojem vesi;
e 1ja2.nupp liheaegselt: maksimaalne kuumutus.

TAHELEPANU!

Kui kiilma vee surve sisenemisel on alla 0,4 MPa, ei soovita me Teil maksimaalset
kuumutusvéimsust seadistada.

Arge liilitage veesoojendit sisse, kui vesi selles on kiilmunud.

Kuuma vee temperatuuri muutmiseks v8ib kasutada kraani kiilma vee sisenemisel, muutes
veejoa tugevust. Vahendades veejoa intensiivsust sisenemisel tGstate temperatuuri valjumisel
ja vastupidi.

Labivooluvee soojendi on varustatud jargmiste reguleerimisseadmetega:

. Kuttekeha lllitub sisse ainult optimaalse veesurve korral vahemikus 0,03-0,6 MPa.
Seda kontrollib automaatselt sisseehitatud surveandur. Kui veesurve sisenemisel
langeb alla normi 0,03 MPa, kadivitub surveandur ja lllitab voolu vélja (vee
kuumutus).

e  Temperatuuriandur lllitab veesoojendi elektritoite valja, kui kuumutatava vee
temperatuur tduseb llemaadraselt. Parast jahtumist tuleb kasitsi vajutada
termokaitse nuppu (veesoojendi kesta all).

Ohutusabindud
Veesoojendi vale kdsitsemine ja paigaldus voib pShjustada selle rikkimineku ja kasutajale kahju
pohjustada.

e  Kasutada ainult olme-eesmarkidel. Veesoojendi ei ole ette ndahtud toostuslikuks
kasutamiseks.

e  Arge kasutage vigastatud elektrikaabliga v8i muude vigastustega veesoojendit.
Diagnostikaks ja remondiks p66rduge ldhimasse tootja autoriseeritud
hooldekeskusesse meie piirkonnas.

o  Jalgige, et elektrikaabel ei ristuks teravate servadega ega puutuks kokku tuliste
pindadega.

e Arge kunagi jatke sisseliilitatud veesoojendit jarelevalveta.

e  Arge lubage lastel kasutada veesoojendit tiiskasvanute jirelevalveta.

e  Jargige hoolikalt veesoojendi ihendamise korda, kuna vale ihendamine pGhjustab
selle rivist valjamineku ja vGib kasutajale kahju pdhjustada.



Arge vahetage vee sisenemise ja viljumise positsioone, kuna see p&hjustab
veesoojendi rikke ja vdib kasutajale kahju pdhjustada (vt tdhiseid IN — sisenemine,
OUT —viljumine).

Veesoojendaja paigaldatakse tasasele vertikaalpinnale loodi jargi rangelt
horisontaalselt veetorude otsakutega rangelt alla.

Veesoojendi thendamine muus asendis pdhjustab selle rivist vdljamineku.
Veesoojendit tuleb kasutada ainult originaal dusiotsaku ja/voi kbogikraaniga ja hoida
ara nende ummistumine.

Veesoojendi on m&eldud ainult vee soojendamiseks. Arge kasutage toodet muude
vedelike soojendamiseks, see vGib pdhjustada tdsist kahju nii veesoojendile kui
kasutajale.

Arge iihendage seadme elektrijuhtmeid veetorustikku, gaasitorustikku jm.
Veenduge elektrijuhtmestiku Ghendamise Gigsuses (s.h maanduskontuur).

Enne kasutamist veenduge, et Teie vooluvorgu parameetrid vastavad antud
veesoojendi karakteristikutele.

Veetemperatuur sisenemisel ei tohi tiletada +35 °C.

Veesoojendi kasutamiseks vannitoas on soovitav paigaldada see inimese kasvust
kdrgemale nii, et veepritsmed ei satuks selle korpusele.

Veesoojendile on keelatud vett pritsida ja seda veega (ile valada.

Antud seade ei ole mdeldud kasutamiseks piiratud fuusiliste vi vaimsete vdimetega
ja ebapiisavate teadmiste vGi oskustega inimestel, s.h lastel védlja arvatud juhtudel
kui nende ohutuse eest vastutav isik on neile seadme kasutamist naidanud ja neid
pohjalikult instrueerinud.

Seadme hooldus

Seadme tootamise kaigus voib dusiotsaku véi kraani aukudesse tekkida katlakivi. See s6ltub

vee karedusest kasutuspiirkonnas. See vahendab seadme t66 (kuumutuse) tdhusust, vahendab

veejuga ja suurendab veesurvet kittekolvis. Selliste ndhtuste drahoidmiseks tuleb dusiotsakut
vOi segistrikraani perioodiliselt puhastada, kasutades selleks spetsiaalset olmekeemiat ja

pehmet harja.

a ) Vidline puhastamine

Uhendage veesoojendi vooluv&rgust lahti ja laske jahtuda.
Piihkige seadme korpuse vilispinda drnalt niiske pehme lapiga ja kuivatage. Arge
kasutage puhastamiseks abrasiivseid puhastusvahendeid.

b ) Filtri puhastamine

Kui vee andmise kiirus soojendist on vdhenenud, vajab kiilma vee veesoojendisse
sisenemisele paigaldatud jamepuhastusfilter puhastamist. Selleks tuleb:

seade vooluvorgust lahti Ghendada ja lasta taielikult jahtuda;

sulgeda kilma vee andmine veesoojendisse;

kruvida kilma vee voolik veesoojendi kiiljest lahti, vGtta jamepuhastuse vorkfilter
valja ja pesta voolava vee all puhtaks;

taastada veevool vastupidises jarjekorras.



Voéimalikud probleemid kasutamisel

Suurendada kraani abil veevoolu sisenemisel.
Vesi on liiga Puhastada veetorusid.
kuum
Vesi on liiga Kontrollida elektritoidet. Vahendada veevoolu.
kiilm Lulitada Umber vGimsusaste (suurendada
esipaneelil olevate nuppude abil
kuumutusvoimsust).
Vesi Temperatuuri piiraja tootab parast eelmist
kuumeneb kuumutust. Lulitada imber vdimsusaste (tosta
kaua esipaneelil olevate nuppude abil
kuumutusvoimsust).

Kui nimetatud toimingud ei vii soovitud tulemuseni, tasub pédrduda lahimasse autoriseeritud

hooldekeskusesse, mille aadressi saate muujalt.

Garantiihooldust teostatakse vastavalt garantiitalongil loetletud garantiikohustustele.

Utiliseerimine

Seadme kasuliku té6ea mooddudes tuleb seade utiliseerida. Tapsemat teavet eeskirjade kohase

utiliseerimise kohta voite saada oma kohalikust omavalitsusest.

Tehnilised andmed

Mudel SMARTFIX 3,5 SMARTFIX 5,5 SMARTFIX 6,5
Valikud T,S,TS T,S,TS T,S,TS
Nominaalpinge, V~/Hz 220/50 220/50 220/50
Nimivool, A 20 25 30
Nominaalvdimsus, KW 1,5/2,0/3,5 2,2/3,3/5,5 3,0/3,5/6,5
Maksimaalne vdimsus, KW 3,5 5,5 6,5
TOo6réhk, baar 0,03-0,6 0,03-0,6 0,03-0,6
Tootlikkus,( A 25°C) I/min 2,0 3,0 4,0
Kaitse niiskuse eest IPX4 IPX4 IPX4
Vorgulihenduskaabel,mm?2 3x4,0 3x4,0 3x4,0
MG&6tmed (KxLxS), mm 270x135x100 270x135x100 270x135x100
Netokaal, kg 1,2 1,2 1,2
Kaitse elektriloogi eest. Klass | Klass | Klass |

T-kraan,S- duss, TS- duss+kraan




Garantiitalong

Tutvuge garantiitalongiga tahelepanelikult ja jalgige, et see oleks digesti tdidetud ja sellel oleks
Miiija tempel. Miiija templi ja mitgikuupdeva puudumisel hakatakse garantiiaega arvestama
toote valmistamise kuupdevast.

Kontrollige hoolikalt toote valimust ja komplektsust. Kdik toote valimust ja komplektsust
puudutavad pretensioonid esitage Mujale toote ostmise ajal.

. Sarja SMARTFIX garantiiaeg on 24 kuud.

Garantii kehtivus.

Kaesolev garantii kehtib ainult Eestis ja Eestist ostetud toodetele. Garantii laieneb toote
tootmis- vOi konstruktsioonidefektidele. Kdesolev garantii hdlmab volitatud hooldekeskuste
teostatud remonditdid ning toote defektsete osade vahetamist hooldekeskuses voi Ostja
juures. Garantiiremont teostatakse tdahtajaga mitte Ule 45 paeva.

Kaesolev garantii ei laiene:

- toote perioodilisele hooldusele; - toote mis tahes kohandustele ja muudatustele.

Kaesolev garantii ei kehti:

- kui toote seerianumbrit on osaliselt voi taielikult muudetud, see on hédrdunud, eemaldatud
vOi loetamatu;

- kui toodet on kasutatud ebasihiparaselt, Kasutusjuhendit eirates, s.h juhul, kui toodet on
kasutatud Ulekoormusega voi koos abiseadmetega, mis ei ole Muija (tootja) poolt soovitatud;
- kui tootel esineb mehaanilisi vigastusi (killendeid, mdrasid jne) vGi kui toote rike on tekkinud
llemaarase jou, agressiivsete kemikaalide, kdrgete temperatuuride, Glemaéarase
niiskuse/tolmu v&i kontsentreeritud aurude toimel;

- kui toodet on remontinud/seadistanud/paigaldanud/kohandanud/kaiku andnud selleks
volitamata ettevotted voi isikud;

- kui rike on p&hjustatud loodusGnnetusest voi muudest pohjustest, mis ei ole Mija kontrolli
all;

- kui rike on tekkinud toote ebadigest ihendamisest voolu- ja veevorku voi ei ole need
tookorras;

- kui vead on p&hjustatud kdrvaliste esemete, vedelike, putukate vdi nende elutegevuse
saaduste jms sattumisest toote sisemusse;

- kui rike on pdhjustatud toote valedest hoiutingimustest;

- vajaduse korral vahetada toote kulumaterjale ja teisi kiirestikuluvaid/vahetatavaid piiratud
tooeaga osi seoses nende loomuliku kulumisega vai kui selline vahetus on konstruktsiooniga
ette nadhtud ja ei ole seotud toote demonteerimisega;

- slisteemi rikete korral, milles toodet kasutati selle slisteemi osana;

- kiilmumise voi kas voi ainult Gihekordse maksumaalse lubatava veesurve iletamise korral;

- korrodeeriva vee kasutamisel;

- kui rikked on tekkinud boileri Kasutusjuhendis margitust hilisema tehnohoolduse tottu.
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Mudel Electrolux SMARTFIX........ccccovvnunns tehase nuUMber ...
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Garantiiteenindus: SEVI KODUKAUBAD  Pallasti 16, Tallinn, tel./fax 6 366 525
Web: www.sevi.ee, e-mail: info@sevi.ee Maaletooja: KTS Baltic OU, www.ktsbaltic.ee
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